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Hepinyn

H mopodoa mruyakn epyoacio e€etdler ) ovykplon peTald NG ayyAKNC,
YEPUOVIKNG KOl EAMVIKNG YAwoowkng exdoyn tg Odnylag 2011/95/EE g 13ng
AexepPpiov 2011, mov ava@EPETOL GTIC OMOLTAGELS YO, TNV OVOYVOPLOT TOV LINKO®V
TPITOV YOPOV N TOV aTdTpdOv ¢ dtKoovywv o1edvoig mpootacioc, yo éva eviaio
KOOEGTAOC Y100 TOVC TPOGPLYEC 1 Y10 TO. ATOLO TOV OIKOOVVTOL ETIKOVPIKT TPOGTOGIOL.
Apywcd, mapovstaletar yevikd 1 Evpomaiky ‘Evoorn kot 10 kafeotdg g ToAvyAmcciog
evtoc g EE. X ovvéyeia, e€etdlovtal o1 Katnyopieg EVOGLOK®Y KEWWEVOV, GE OGO, £XOVV
deopevtikn 1oL kot o 6ca Oxl. H ovykpion Baciletor kupimg ota Alopyavikd eyyepiow
¢ Evponaikne Emitponng kot tov Evpomaikov KowofovAiov. Ot opoidtnteg ko ot
dtpopés drakpivovtal 6Ty opoAoyia, 6T cHVTAEN, TNV YPOUUUOTIKT, OTI CTEPEOTVTES
epboelg, ota onueio otiEng Kot otn xpnomn apktikoreEwv. Téhog, cvvoyilovtal To KOpla
ATOTEAEGUATO TNG CVYKPIONG TOV YAMGOIKAOV €KOOYMV, OOV TPOTEIVETOL TEPUTEP®

£PEVVA ATOOOCEMV TOV EVOGLUKMV KEUEVWDV.

Abstract

This dissertation undertakes a comparative of the English, German and Greek language
versions of the Directive 2011/95/EU of 13 December 2011, concerning standards for the
qualification of third-country nationals or stateless persons as beneficiaries of international
protection, aiming to establish a uniform status for refugees or persons eligible for
subsidiary protection. The study aims with a general introduction to multilingualism in the
European Union, followed by the categories of EU texts, those with binding force and those
without. Similarities and differences can be seen in terminology, syntax, grammar, clichés,
punctuation, and the use of adverbs. Finally, the main findings of the comparison are
summarised in the conclusions, where further research into renderings of each language

version of the European texts is suggested.



Ewcaymyn

H Evponaikn Evoon (EE) Eexivnoe petd tov B [aykdoo [1oAepo pe oxomd v
TPOMON oM NG EPMVNG KOl TNV OTOPLYN LEAAOVTIKNG cVYKpovong otnv Evpdnn, kabmg
kpiOnke avaykaio m  dnuokpatikry evommra (Judt, T., 2006, ocer.236). Kopo
YOPOKTNPIOTIKO amoTEAEL 1] TOAVYA®GGiN KOl 1) apyn TNG YAMOGIKNG 160TIaG, KoM Ta
EVOoL0KA Kelpeva Tpémel va petappaloviot oe OAES TG emionpeg YAwooeg g Evpomaikng
‘Evoong dote va katavoohv 0Aot toriteg (Athanassiou,2006, cel. 8). And v idpvon g
Evponaikng Eveoong, n apyn ¢ YAwookng wootipiog £xet kabiepwbel péca amd d1dpopeg
ocuvOnkes. H moAvyloooia Oepeiidveral kot otov Xaptn tov OepueAmddv AtKotopdtoy
¢ EE, xabd¢ cvppwva pe 1o apbpo 22, n EE opeirel va cefactel tnv yYAwosown motkidia,
YOPig va yivetal o1dkpion Ady®m g YAwoooc. 'Etol, n oVykpion YA®OOIKOV €KO0YOV
Kkpivetan avaykoio dote va katovondel 1 YAOGGA, Kot KOT ENEKTAGT O TOATIGUOG, EVM

TavTdYpova fonddel oty eEEMEN TG YAWGGIKNG £PEVVOC.

Yopupova pe 1o Kowd mpoktikd oonyd tov Evpomaikov KowvoBovAiiov, tov
Zvppoviiov ko g Emitponng (2015) kou ta Aopyovikd eyyepida tng Kabe yAdosag,
&ywve avtnmtd melto amd TN oOYKplon OTL VIAPYOVV TOIKIAEG OPOPEG OAAG Kot
opowdtnteg oty Oonyia 2011/95/EE o11g YAwoo1kég ekdoyég ayyAkd, eAANVIKE Kot

YEPUOVIKAL.

H napovoa epyasio oto Kepdroto 1 meptypdeet pio GOVIOUN 1GTOPIKT avodpoun
¢ Evponaikng Evoong, ™ onuacio ¢ moAvylmooiog kot 10 YA®Go1KO KabeoTdS 6TV
EE. 210 kepdlaio 2 dtakpivovtol ol KaTnyopieg EVOGIOK®Y KEWWEVMVY, OTMG TO, KEILLEVO TTOV
€Youv OEGUELTIKN oYy, OT®G eivar ot XvvOnkeg, ot Kavoviopoi, ot Odnyieg kat ot
Amopdoeic. H dAAn katnyopia eivol to evoolokd KeiPeva mov dev €(0VV OECUEVTIKO
YOPAKTN PO, OTMG 01 ZVoTAGELS Kot 01 ['vidpec. Xt cvvEyeia, TapovctaleTon TEPIANTTIKA 1
Odnyia. 2011/95/EE 1tov Evpomaikov KotvoPfoviiov kot tov ZvpPoviiov g 13
AexepPpiov 2011, n omoio apopd T KPITNPLLL Kot TIG SIUOTKOGIES Y10, TV OVOYVAPLoT| TOV
VINKO®V TPITOV YOPOV 1] TOV OTATPLOMV Y10, TNV YOPNYNOT TOL KOOEGTMTOG TOV TPOGPLY
N Tov KaBeEoTOTOC MPOoTUGing. XTO TPiTo KEPAANO, OivoviOol TO OMOTEAECUATO TNG
GUYKPLONG YAWGGIKAV €KOOYDV (ayYMKNG, €AANVIKNG kot yeppavikng g Odmylog

2011/95/EE tov Evponaikov KowoBoviiov kot tov Zvppoviiov g 13 Askepppiov 2011.
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T6c0 ot dtopopég 660 KO 01 OHOIOTNTEG OKPIVOVTOL GTO EMMESO TNG OPOAOYING, TNG
ouVTaENG, NG YPOUUOTIKES, OLLPOPETIKEG OTEPEOTLMEG QPACELS, KOOMG o1 YPNoM
onpeiov otiéewv. Télog oto Ke@Aato 4, T amoTeAESTA GLVOWILOVTOL ETYPOUUOTIKE

GTOV TTIVOKA OTOJEIKVOOVTOS TIG OUAVTIKESG O10POPES LETAED TV 3 YA®GOOV.

1. H molvyroooio oty Evponaikg Evoon

1.1. Xovropn Iotopikn avadpopn

H Evponaikr 'Evoon amotedel évav moykOGHI0 opyaviopd o omoiog eivat apketd
d0OKOAOG VO 0P1oTEL, AOY® TNEG TOALTAOKOTNTOG KO TG LOVAOIKNG TOV UOTC. ZOUP®VAL
pe tov Adam Hayes, 1) Evponaikn ‘Evoon givot pio ToAMtikn Kot 0ukovopuk” coppoyio 27
yopov. TTo cvykekpéva, oamoteeitar and 27 emionpo dNUOKPATIKA KPATN pHe Eva
Beopobetnuévo cvotua AMqyng amoedocwv. Kabe kpdtog-pérog mpémel vo GOUPMOVEL e
TIG 6VVONKEG, TIg vopobeaieg kot T1g vopueg (acquis communautaire) ¢ EE, 6mwg ko Eva
oLVOAO 0&LdV, oL Bacilovtal TN ONUOKPATIO, GTA AVOPAOTIVA SIKOLDLLATO KOl GTLS OPYES
NG KOW®VIKNG dkotooOvng. 26TOG0, To KPATH-HEAN €vOOpPUVOVTAL VO JLTPOVY TOV
HOVOOTKO TOVG TOMTIOTIKO Kot YAWGG1KO moMtiopd. H molrtikn t¢ Evponaikng Evoong
TPEMEL VO OVTITPOCOTEVEL OAL TOL KPATN-UEAN TNG € OAOLG TOVG TopElS. TToALEC moATIKEG
TPOTOPOLAIEG amoTeLoVV omdvTnoT 6€ SVOoKOAES Kol TPOPANUATE TOV SNULOVPYOHVTOL
eEautiag Tov dracvvoprakov yapaktipa (Cini & Pérez-Soldrzano Borragan, 2022, sei. 4-

5).

H 1¥éa ¢ Evponaiknig Evoong (Judt, T., 2006, ceA.236), Eekivnoe petd ™ ANén
tov B’ [Taykoopiov morépov. Kopilo 6toyo g idpvong eivar n tpodOnon g eipnvne, g
oT1afepOTNTOC KO TNV ATOQLYN LEALOVTIKNG cVYKpovong otnv Evpdnn, kabdg «pibnke
avaykaio por EAedBepm Kot dNUOKPATIKY vOTNTA G€ OAN TNV Nepo. Tov Ampilio Tov
1949 dnuovpyeitar 1o NATO ki éva pnva apyodtepa 1o Zoppovito g Evpdnng yuo v
Tpo®dONoN TG dNUOKPATING, TOV KPATOLS d1KaiOV Kot TNG TPOoTaciag TV aviporivov
dwonopdtov. To 1951, to BéAdylo, n I'aAlia, n Ieppavia, n Itario, 1o AovEgpufovpyo kot
OMavodia Wpvovv v Evponaikn Kowdmra AvOpaka kot XdivBa (EKAX) n omoia
«omotélede T0 TPWTO P TPog v evpwmaikny oloxipwon» (Evpondaixn ‘Evoon, 2017).

Tov ZemrtéuPpro tov 1953 tiBeton oe 1oyd n Evponaiky Zoppaocn yw ta AvOpomvo
3



Awonopoata. ‘Eva ypdvo apydtepa, cvotiveror and tov ['GAL0 vmovpyd emTeEpIK®V
Robert Schuman, n evomoinon twv Pounyoviov dvBpako kot yGAvPa ™ ALTIKNG
Evpdnng, 6mov éxtote eoptdleton otig 9" Maiov n «Huépa tg Evponney. "Yotepa, n
ouvepyosion TOVG EMEKTEIVETOL Kol G€ GAAOVG OIKOVOUIKOVG TOUEIC e T onpovpyia
Evponaikng Owovopkng Kowdmrag (EOK) kot g Evponaikng Kowotntog Atopkng
Evépyelag to 1958. Atyo apyotepa, otig 19 Maptiov 1958 mpaypatonoteitar n tpot
ovvedpiaon g «Evponaiknig Kotvopovievtiknig uvédlevono» oto Xtpacfovpyo, 1 oroio
avtikodiotd ) Ko Zvvédevon g Evponaikng Kowvomrag AvBpaxa kot Xaivpo kot
petovopdletat og «Evponaixd Kotvopfodion otig 30 Maptiov 1962 (Evponaikr| Evoon,

2023).

Ta wpdta véa péAn, N Aavia, 1 IpAavoia kot to Hvouévo Baciielo evidocovral
o115 Evponaikéc Kowdmreg, 0nmg ovopalotav tote, v 1" lavovapiov 1973, 6mov tAéov
0 ap1Ouog avépyetar ota 9 péAn (Evponaixn ‘Evoon, H 1otopia g Evponaikng Evoong
1970-79). H EALGOa evidooetor otnv Evponaikn Evoon vy 1" lavovapiov 1981, petd
MV KOTAPPELSY TOL OTPATIOTIKOY KabeotdTog 10 1974, evd deouedeton yoo Vv
eykaBidpvon piag dnpokpatikng KuPépvnong. [iéov, n eAAnvikn YAdooo Bewmpeiton pio
amo T1g entonueg YAwooeg g EE. Znuepa, arotedeiton amd 27 enionuo kpatn-péin ko 24
enionueg yAwooeg (European Commission, Frequently asked questions on languages in

Europe, 2013).

1.2. H onpocia g moAvyroooiog oty EE

‘Eva and ta yapoktnpiotikd g Evponaikng Evoong arotedei n moAvyAwoscio kot
N ovvatdTa vo yivovtor Kotovontol amd Tig LIOAOWEG YAMGGES TOV KPATMV-UEADV
(Sosoni, 2005, oeA.39). H moMticukn kol YA®WootKn motkidopoppiog e Evpomaikng
‘Evoong amotedel TAEOV avOmOGTOGTO KOUUATL TG TOAMTIGTIKNG KANpovods, kabmg poli

pe éva VEO LEAOG EVIAGGETOL KO LU VEQ YADGGO.

Apycd, o dnpokpatikog yapaktinpag e EE emtpénel otoug moAiteg e EE va
£€YOVV TO JKai®UO Vo, LAOVY TNV EMIGNUN UNTPIKY TOvg YA®ocsa. H yAdooa kabe Aoov
amotelel pia tavtdTa, Evav Tpomo emkovoviag. H EE delyvetl oefacpod kot katavonon

AMEVAVTL GTOV SLUPOPETIKO TOAMTIGUO LEGO OO TNV aPY TNG YAMGGIKNG 100TNTOS EVA TO
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KPATN-LEAT GLUE®VOVV LE T YEVIKY apYT] TNG TOMTIKTG 1GOTNTOG LETAED TOV TOMTOV,
xopic YAwoowés dwkpioels. H moilvydAwooio sivar cuvoedepévn 16Topikd, EVVOI0A0YIKE
KOl VOUIKG [LE TO 0010 EVPMTOIKNG OLOKANPMONG, KOl ATOTEAEL OVOTOGTAGTO KOUUATL

v o evopévn Evponn (Athanassiou, 2006, oel.8).

Qo1660, a&ilel va onpeimdet 6t vdpyovv tpels facikoi Adyot tov n EE akoiovbel
L0 TOAVYA®GGIKT TOAMTIKY|. Apyikd, amotelel po 01€0vi) oviotnta 1 omoio EmTPENEL GE
A0OUG pE  SlopopeTikég €Bvikég tavtOTNTEG TNV €AeVBePN petokivnon €viog g
Evponaikng ‘Evoong, evd tavtdypova ytiCovv to Ogpélio yioo po evioion TOAMTIKY
Kowomnta. 'ETol, entpénet v avoyvopion g KOW®VIKNG, TOAMTIGTIKNG KOl TOALTIKNG
avayvopIlons HEGO oTN OPOPETIKOTNTO. AOTEPOV, 1N TOAVYA®MGGIO EMTPEMEL TN
Aertovpyior TG onuokpoatiog, kabmg KAbe evpoMOikd Keipevo amodidetar o€ OAEG TIG
enionpeg yAoooes. 'Etol, o1 moAiteg AoV TV KPATOV-UEADY £(OVV TN dVVATOTNTO VO
GUUUETEYOVV GTOV TOATIKO YDPO d1eBvoig emmédov, ywpig yYAmooukég drakpicelc. O tpitog
AOyoc amotedel | apyn ™G avbevtikdtnTog TG KABe eKd0YNG UG EMICNUNG EVPOTOIKNG
YADGGOS. ANAadn, OAEC 01 YAWGOIKEG £KO0YEG EVOG EVAOGIOKOD KEWWEVOL EIVOIL «VOLLKA

&ykvpn, to omoio woyvel NN amod to 1950 (N. Ringe, 2022, cel.5).

1.3. Ow emionpeg yYhoooes ™ EE kot 10 YAwooiko kabeotmg g EE

Orav 1 ZuvOnkn yo v idpvon ¢ Evponaikng Koot tag AvOpaka kot XaAvPo
(EKAX) 10 1951 ka1 g Evponaikng Kowomnrtag Atopkng Evépysiang (EKAE 7
Evpatop) otic 25 Maptiov 1957 1é0nkav oe epappoyn, kabopiotnke 0Tl 11 ELPOTAIKT
évvoln NG TOAVYA®MGGIOG OmEKTNGE TO YAMOOIKO KAOECTMG TG 0TOOEPE EOPALMUEVIC
KOWOTIKNG TOATIKNG TToL dotkel onpepa. Kat ot 000 XuvOrkeg mpoPArémovy 0Tt Ta Keipeva
mov ovvtayOnkav ota OAhavowed, [NoAlkd kot Itodikd, amotelovv 160TIHA OLOEVTIKA
kelpeva. O XovOnkeg [Mpooydpnong emPefaimoay pe cuvénelo v apyn ™S VOUIKNG
100TNTAG HETAED TOV EMONU®V YA®COOV TOV KPOTOV LEADYV, 1| 0Toio 1oYVEL LEXPL KO
onuepa. Kabbgn molvylwccio agopd pio S1oKpity VOUIKT UG, Kol EI0IKOTEPA TO ALEGO
QMOTELECUO TNG TPMOTOYEVOLG KOl OEVTEPOYEVOLS EVPMOTAIKNG vopobesiog, £xet mg

OTOTEAEGILO Ol KAVOVIGHOL, Ol OITOPAGELS KOl 01 00MYieg Vo LeTappalovTol 6TV exionun



YADGGO TG KABE YDPOS dGTE va. yivovtal amd 6Aovg katavontés (Athanassiou, 2006, GeA.

6).

H molvylwooio arotedel pio and t1g OspeMmdeig apyéc e EE. Méoa and avtiyv
TNV TOMTIKY, OT®G AVAPEPETOL Kol TNV emionun totocerida g Evponaikng Evoong
(FA®OOoEG), EMTLYYAVETOL 1) EMIKOWVMVIOL LE TOVG TOAITEG OTIG YAMGGES TOVLG, TNV
mpootacio. TG TAOVOG YAWGGIKNG ToAvpopeiag g Evpomng eved tavtdypova,
mpombeiton N ekudOnon yAwoowv. H molvylwooio Oepeiidvetar kol otov XaAptn TV
Oepelwdov Awoopdtov g EE. Zopemva pe 1o apbpo 22, n EE ogeider va cePaotel
NV YA®GG1KN oA, yopic va yivetar dtdkpion Ay g YAdoooc. EmmAgov, ot mohiteg
¢ EE €youv 10 dikaimpa va xpnoipomolovyv onotadnmote anod Tig 24 enionUes YADGGES Y10
vo emkowvovodv pe ta Beopikd opyava g EE kot ta Oesopikd dpyavo mpémer va

AOVTNGOLV GTNV 110 YAMGGA.

To yYAwooikd kabeotadg tov Beopikdv opydvav g EE Osoniotnke opdpova and
t0 Xvpupoviio g Evponaikng Eveoong (erionun 1otocerida g Evpomaikng ‘Evoong -
I'iwaooeg). To apBpo 290 tng ZuvOnkng kabodnyel To Zoppfodito va Aappdvel opdpwva
ATOPACELS GYETIKA LE TOVG KAVOVEG OV JEMOVV TIG YADGGEG TWV KOWOTIKMY SIOTAEEWDV
Yopig dokpicels. ANAadr, 0 TPMOTOS KOVOVICLOS TOL XVLUPovAiov mpoPAiémer OtL TO
£Yypopa, KavoviGHOol, 001 yieg Kol GUUPACELS TPETEL VO CUVTAGGOVTOL GE OAEG TIG EMICTUES

YADooEG Kot eivar wwoTo petald tovg (Athanassiou, 2006, oelr.9).

Qot600, N ayyMKn YA®ooo amotedel TNV Kuplapyn HECH GTO EVPOTATKA dpyaval
onuepa, pe ™ uovn e€aipeon 10 Evpomaikd Aikoaotiplo, 0Tov 1 YOAAK ypNoILoTToLEiTaL
eplocoTEPO. Ta ayyAKA YpNoHOTO100VTaL GUYVOTEPO GE EMIGNLO KoL AVETICT O EMIMESO
oToV Ypomtd Adyo, KaBdC 1M ovopacio oxeddv mavta opileTor mTPAOTO GTNV AYYAIKN.
Qotoc0, ta Beopikd Opyovo cuvnO®G YPNOIHOTOIOVY TN Kuplopyn YADGoH HETAED TMV
GUUUETEYOVTOV. ZNUavTIKO poAo mailel emiong kol 1 yoAAikn, €W0kd oty Evpomainm
Emitpony|, n onoia anoteAel T de0TEPN TTLO YPNGYLOTOLOVUEVT] YADCGTH GE YPOTTA £YYPOOQ

Kol 6TV enKovovia petadd tov kpatmv pedav (Oakes, L. 2002, ogh. 381).

21 ovvéyela, M Yepuavikn Bewpeitar 1 tpitn mo opthovpevn yAoooa g EE (De
Swaan, 2004, cel. 176). KaBdg 1 TOAITIKY KOl OIKOVOULKT dUVOUN TOV YEPUAVOQPOVEOV

YOPOV, Om®G Kol 0 LVYNAGS aplBudg yeppavopwvov mAnbuopov, emmpedlovv
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omoVdMATNTO TNG YAMGGAG. 26 amoTEAEG LA, OAO Kot TEPIOCOTEPOL AvOpwmol padaivouy
N YEPUOVIKY YADooO. Akoun, oebveic etaipeiec mov ocvvepydalovionr e YEPUOVIKES

eTapeieg EMKovmVoLY cuVHO®G T YEPUAVIKA. (GEN.246)

Emopévog, mapd v apyn e YAOGGIKNG ootipiag, yivetal aviiAnmtd ot povo 3
YADGGEG, TO YOAAKAL, TO YEPLOVIKE KOt TO, 0y YAIKEL, XPNOLOTO100VTOL KVPIwS oTIg dtebveig
EMKOVOVIEG, OM®G HETOED TV  KPOTOV-UEA®V 1 etopeldv. Qotdco, KAmolol
vrootnpilovv 6Tt POVO Ta OyYAIKE KOl TO YOAAKG amOTEAOVV YADCGES £PYACING TOV
EVPOTOTKOV 0pYAveV, Ommg T Evporaikng Enttponnc. H yeppavikn opmc, mapapever n
YADOGO TNG AVOPOTIGTIKNG EMGTHUN,S OTT®S TG KowvmvioAoyioc. (Truchot, 2003, cel.246)
[Tapd T0 yeyovdg 6t T0 evmoiakd keipeva Tpénetl va petappdlovtal oe OAEG TIG EMIOTES
evponaikég YAowooeg (Athanassiou, 2006, cel.11), oev £yovv OAeg o1 moAiteg Tng EE otnv
TPAYLOTIKOTNTO TO dkaiopa vo Aodv Tn YADOGGO TOVG, Om®S OMMANTEG UKPOTEPMV
YOPOV N OWAEKTOV. AKOUN Kol Oplopéve Eyypaga dev HeTaepaloviol o€ AyoTepPO
OMIAOVUEVEG YADGGES OTIMG OTA GIVAAVOLKA 1 6T EAANVIKA (Sosoni, 6el.42). Emropévmg, 1
apyn s YAwooikn wotipio otnv Evponaikn 'Evoon eaivetol vo evovvaudvel to kpdtn-

LEAT, TN TPAEN LILAPYEL £Vl LEYOAO KEVO.

2. Katnyopieg evOOLOKOV KEPEVOV

2.1. Evoouuka KEIPEVa pe 0EGPEVTIKN 1oL

Ta evooakd keipeva dtakpivovtal € 600 Katnyopieg, o€ 0G0 £XOVV dECUEVTIKN
Y0 Kot 6€ 660 Oxl. ANAOY| oplopéva ePaprOlovTol LITOYPEMTIKA E1TE G KATOL0/-0, ATTd
ta kpdtn-péin g EE, evd dAha kdvovv TPoTAGELS | GUOTAGELS TPOS TO KPATN-UEAN,

YOPIG VO LTOYPEDVOLV VO, TIG EQAPULOGOLV.

2.1.1 XovOnkeg

Xoppova pe to Evponaikd KowoBooio (I1nyéc ko wedio epopuoyns tov dikaiov
¢ Bvponaikng Evoong, 2017, cel.1), n Evponaikn 'Evoon £xet vouikn tpocomikotnta,
Kot ETOUEVAC, 1) Evvoun TAEN dtapépet amod T 01ebvn. Qo1d60, 10 dikato ¢ EE, 10 omoio
amoteleiton amd ovtovoun mnyn dwkaiov, emnpedlel T vopobesio TV KPATMOV-UEADV,

dueca N éupeca. H évvoun tdén amotedeiton amd tig ZuvONKeg Ko TIC YEVIKES apyEC TOV



dwaiov (mpwtoyevéc dikalo), To TapAymYo Odikalo pe Pdon TG GLVONKEC Kol TO

SLUTANPOUATIKO dikalO.

H EE éyet Ogpelmoet 11 oyéoelg HeTaéd Tmv KpoTdv-UeA®V, Kupimg 6ToV TOHEN
tov gumopiov kot g avantuéng. H EE Paciletor oe 10pvtikég cuvOnkeg ot omoieg
amotelobv €va €idog «ovvtdypatogy. Ot cuvinkeg £xovv cvvtaybel Pdcetl Tov d1eBvoug
Owaiov Kol €QOvV OMUIOVPYNOEL Ol TOATIKY UECH OO OECUEVTIKES OMOPACELS KOl
Beomilovv Beopovc. Qotdco, To Evponaikd Alkato vrepPaivel to AeBvéc Aikato kabmg
&xetvmepoyn Kot dpeon 1oyd, kabmg evponaikd opyava, Onmg n Evponaik) Extpont kot
10 Awaotpio g Evponaikng Evoong (AEE) ompilovtat 6Tig cuvOnKes yio Tig AYELS

tov arogdoewv. (Bux., & Maciejewski, 2023, ceA.1-3)

H EE &exivnoe pe tpeig ouvOnkec. [lpata, n Xuvonkm tov [opisiov (18 Anpidiov
1951-23 TovAiov 2002) pe v omoia kabiepmvel v idpvon g Evponaixng Kowvottog
AvOpaxa kot Xaivpa (EKAX) (Evponaikd Kowofodio - ZuvOnkn tov [Hopioiov). X
ouvéyewa, ot 0vo ZvvOnkeg g Pouncg (1957) pe tig omoieg 1Wpvbnke n Evpomaikn
Owovopun Kowdtra (EOK) poli pe v Evponaikn Kowomrta Atopkng Evépyetag
(EKAE 1 EURATOM), otic omoieg mpoPAémetan €101k dtdTaén yio Ty EKA0YN TV HEADY
(Evpowraiko Koiwvofoviio - ZovOinkn s Poung). Apyodtepa to 1965, avtéc ot tpelg
OLVONKEG CLYYOVELTNKAY KOl OVOUACTNKE «ZvVONKN Tept 10pvoems eviaiov Zupfoviiov
kot eviaiog Emrponnic tov Evponaikdv Kowvotntovy 1§ «Zuvinkn Zuyydvevono», 1) omoia

Kot oamoteAel TV TpdOTN cuvOn kN cvyydvevons. (Laursen, 2012, oel. 77-78 )

To medio ™G MOMTIKNG £QUPLOYNG GLVEXDS OEVPVVETAL e OKOTO T Peiticoon
0V Oeopob ota kpdtn-péAn (Laursen, 2012, oel. 77-78). ['a mapddetypa, n Zopupoacn tov
Hvopévov EBvov yuo 1o Atkowo g Odlacoag (International Maritime Organization)
eykpinke 1o 1982 and v tpitn Ardokeyn tov Hvopévov EBvov (UNCLOS), esvo 1
XuvOnkn tov Mdaotpryt (1992), 6Tm¢ avagépetal Kot otV 16T06EAMd0 Tov Evporaikond
Kowvopoviiov, Oepehdver v Kown E€wtepucn kot [Toltkn Acedieio (KEIITA) kot ™)

Awaroovvn kot Tig Ecwotepicég Ynobéoeig (AEY) (Evponaixd Kowvofodio).



2.1.2 Kavoviopoi

‘Evoc Kavoviopog amotedel po vopoBetiky| mpaén pe deGUELTIKN 160, OnAadn
TpEMEL Vo eQappoletot dpeca oe O o To KpaTn-uéAN. Amarteitol, Opms, £Bvikol kavoveg
v va teBovv og 1oyV. [a va dtevkoAvvOei 1 dadikacio Tpocapoyns amd Tovg 0vikodg
eopeic oto khbe Kpdtog péAog, 10 Evpomaikd Aaotiplo Kol VOUIKOD ETITPETOVV
OPLGUEVES POPES 01 KOVOVIGHOT Elval ypapévol pe eupeleg Kot apnpnuévVoug 0poug, ympig
avtd va onuaivel 0Tt BepovdvTon TEYVIKOL Kot PN ap@loPnTovpevol. ZOUQ®VE UE TN
ZuvOnkn yia ™ Agrtovpyia ¢ Evponaikng Evoong (XAEE), dpBpo 288, ot kavoviepol

woyvovv dueca o€ Oha ta kpatn pEAN (Jens Blom-Hansen, 2023, 6el.2791).

H éxdoon &vdg véov Kavoviopov oakoAovfel dvo dwdikacies. Ilpota, m
Evponaikn Emtponn kaboonyet kot ev 1€An amo@acilel Toug eKTEAEGTIKOVS KAVOVIGHOVC.
H enuponmn amoteleiton 0md €KTPOCAOTOVG KPATMOV-UEA®V, Ol omoiot dvvatol v

GLUPOVAELOVY KO aVOL EYKPIVOLY TOV VEO KAVOVIGLO.

2.1.3 Odnyieg

2opeova pe v emionun wotoceiida ™ Evponaiknig ‘Evoong, pia Odnyia g
Evponaikng ‘Evoong arotedel vopodetikn mpaén mov 0tel Evav 6toO)0 TOV 0moio TpEmEL
OAo TaL KpATN-pEAN va. emtdiyovy. Qot1dc0, Kabe e0vikn apyn emdéyel va Beomicel Tovg
OKOVG NG VOROLG Kot HeBddovg Yo TNV emiTeLEN TOV GTOHY®V AVTAOV KOOMG EYEL YEVIKT

epappoy”n (Xvvonkn yuo ™ Aettovpyia g Evponaikng Evoong, apdpo 288).

opupwva pe 1o apbpo 288 g XAEE (EUR-Lex - Odnyleg e Evpomaixng
"Evooncg) n Odnyia g Evponaikng Evaonc opilet 6Tt mpodKettan yio o vopodetikn Tpaén
n omoia exdideTon amd to XvpPovAo g Evpomaikig Eveoong kot 1o Evpomaiko
KowoPooio Pdoet vopobetikng owdikaciog. I[To ovykekpiuéva, 1 dwdikocio
nepthapPdvel pio 1 00O ovayVAGELS, Kol av ¥pslootel (o tpitn avdyvoon. Tpénet va
VILAPYEL E101KN TAEOYNPia omd To ZvpPoviio, eved to Evponaikd KowoBoviio ynoeilet pe
amAn YNeoeopio TV YNV KOTé TNV TpOTN Kot 0eVTEPT AVAYVOoT), OTmg opileTan o

ovvnOn vopoBetikn dadikacioL.

Mo va éget o odnyia 1oyd oto KpATn-péEAN, TPETEL EKEVAL V. YKPIVOLYV STKOVG

TOVG VOUOLG Ko KavOoveg yia ) KabiEpmon g odnyiag oto €Bvikd dikato, ot omoiot
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EMALOKOLYV TOVG 6TOYOVG TG 0dNyiag. Ta pérpa kKotvomolovvtol apydtepa otnv EE gvtog 2
etwv. Alogopetikd, n Emurponn pmopel va kivioet dadikacio eni mopafdcel Kot va
TPOCPVYEL EVOVTIOV OLTNG TNG Y Dpag 610 Akaotiplo g Evponaixing Evoong (dpBpo 288

g ZAEE).

2.1.4 Amo@doseig

Ot Amopdoelg amd v GAAN, €ivol OECUELTIKEG HOVO YO TO KPATN-HEAN 1
OLYKEKPIUEVN EVPOTOIKT eTapeiot 0TO OTOlo AMEVOVVOVTOL KOl £XOVV AUECT) EPAPLLOYN.
‘Eva mapdaderypo amotelel n omdpoon vo EMTPETETAL Y10 VO KPATOG-LEAOG VAL V1I0OETNOEL
TO EVPD, KAODG APOPE LOVO TN GUYKEKPUUEVT] Y DPOL.

Xopupova pe to apbpo 288 g ZAEE, ov amopdoglg amoteAodv vopoBetikég
mpaelg otav ekoidoviar ond 10 Evpomaiké KowvofovAo kot to XZvppodAiio g
Evponaikng Emtponng. Atpopetikd, dev amotehovv vopobetikég npasets. H dwadikacio
Mymg aroedcewv ™ Evponaikng Evoong sival apketd modvmAokn kot tepthappdvel
ouvePYOsio SIPOPOV ELPOTOTKOV OpYAv®V, 1 omoio akoAovBel pio oepd. Apyikd, M
Evponaikn Emitpor og extelestikd dpyavo g EE, diatvnmverl mpotdoeig pe faon Tic
ELONYNOELG EWVIKDV, KPUTOV-UEADY KOl TOV EVOLUPEPOUEVOV POPEMV. LTI GUVEYELN, OVTEG
o1 Tpotdoelg LToPAAAoVTaL GTO APOSLO VOROBETIKG Opyava, Kot Kupiwg oto Evporaikd
KowoBovio kot 1o Zvppodrto, ta onoio culntolv T1g TpoTAcELS Yo mhavi) TpoTonoinon
™G Tpotevouevng vopobeaiog. MoAg emttevydel cuppmvia, 1 vopobesio vioBeteiton kot

kafiotatat SeoUEVTIKN Y10 TOVG GLYKEKPILEVOLG amodékTeg (Crombez, 1997, 6el.98-99)

2.2. EvoOouoKa KEIPEVA pe pn OEGPUEVTIKI 160

2.2.1 Xvotacsig

Ot Xvotdoelc 0ev €YOVV OEGUEVTIKO YOPAKTAPO, OTWG OVOPEPETOL KAl OTNV
enionun wotoceAida ¢ EE. H Emutpony| ekdidel cvotdoeig dote ta Oecpikd opyava vo
£YOuV TN dLVOTOTNTA VO, YVOGTOTOMGOLV TIC ATOWELS TOVG Kol Vo, TPOTEIVOLV €val AEova
dpdong, xwpig OT®G va vdpyel Kamola vouky vroypéwor). Kat’ enéktaot, dev vmapyet

VOUIKT] GUVETELDL Y10, TOV OTTOOEKTN).

2opeova pe 1o apBpo 288 g XAEE, o1 cvotdoslg ocuvnbwg mpocepépouvv

KaBodMynon oxeTikd pe v epunveia | 1o mepleyopevo tov dwkaiov. Ta Bépato TV
10



OLOTAGE®MY £YOLV ELPV PACUM, OO TO SIKOLDOUOTO TOV VIOTTOV GE TOWIKEG VITOBECELG
péypL TV KoBodYNoN TOMTIKNAG Yo TO ONUOGLO. OIKOVOMIKG TOV EMUEPOVS YOPDOV.
Yvotdoelc dvvavtor vo ekdidovy ta Becpkd 6pyava g EE, 0nmg 1o Zvufovito kot 1

Evponaikn Kevipin Tpdanelo.

2.2.2 T'vopeg

Téhog, o1 ['vopeg amotelovv €va «epyaleion» mov dVVAVTOL VO, YPTCUYLOTOLOVV TOL
Beoukd dpyava yio vo ekppacovy kdmota dmoyrn. H yvoun, 6rtmg Kou 1 chotact, oev €xel
deopevtikn 1oyxd. Emopévoc, ot amodékteg dev vmoPdAlovior G€ KATOWL VOUIKN

VROYPE®OT.

To apBpo 288 g XAEE, avagépet 611 1 Evponaikn Enitpon ekdidel yvoueg o
TEPMTMOGELS TOV aL YDdpo VITOPAAAEL aitnon tpocydpnons oty EE, 6tav ta kpdtn-péin
{nrovv v dmoyn 1N katevBvvtpleg odnyieg g Emitponng oyetikd pe v €QOpUOYN
OPIGUEVOV TITLYMOV TOV VOUIKAOV Tpdéewv. Amd v dAAn, 10 Evpomaikd XvuBodito
EKOIOEL YVOUES GYETIKA UE TO TPOYPAUUOTO OTKOVOUIKNG OYE0TNG TOV KPAUTOV-UEADY KOl
TNV EKTIUNGON TOV GYESI®V ONUOGLOVOUK®OV TPOYPOUUATOV Kol TN Ol0GQAAoT NG

dopOHwong Tov VIEPPOAKOD EAAEIUUOTOC TOV KPAT®OV HEADV 6T {DVN TOL EVPO.

2.3. H Oonyia 2011/95/EE

H Odnyia 2011/95/EE tov Evponaikod KowvoovAiov kot tov Zvppoviiov g 13
AexepPpiov 2011 apopd Ta KpLTHpLoL Kot TIG S100IKAGIES Y10l TNV AVAYVAOPLOT TV VTNKOWMV
TPITOV YOPOV 1} TOV OTATPO®V YL TNV YOPNYNOTN TOV KOOEGTMOTOG TOL TPOSPLYO 1 TOV
kabeotwrtog mpootaciag. H odnyia kabopiletl Tig mpoimobicelg vrodoyns Kol S1adKaGiog
eneEePyaciag ATNGEDV TPOSPVYOV 1} AITHCE®V TPOGTAGING, KOOMG Kol TO SIKOLDLOTO TTOV
TPOCPEPOVTOL GE ALTOVG TOVS aTovVTeS. KVplog okomdg e mapovoag odnyiog etvat va
Slc@aricel apevog eviaio KOt OTOTEAEGLOTIKY] TPOGEYYIOT LETAED TV KPOTAOV LEADV TNG
EE 6c0ov apopd v mopoyn mpoctociog 6e GToUo TPITOV Yop®v 1 TV OTATPomV Tov
ypealovtal AGLAO 1 TPOGTUGia, Kol 0P’ ETEPOL OTL T £V AGY® TPOCOTA £X0VV TPOGPaon

o€ EMAYIOTO EMIMESO TAPOYDV GE OA TAL KPATN-LEAN.
Yvykekppéva, n Odnyia opilet Ta kprrnpa yio ™ xopnynon debvoivg poctaciog
o€ atopa Tov LIOPAAAOVY OUTNOT AGVAOL HE GKOTO TN SOCOAALCT| ETOPKAOS TPOCTTUGIOG
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TOV OLTOVVIOV, Kol OTL 01 0ToPACELS AapfPavovtal pe fAcn o avOpOTIVE STKOIMLOTO KOt
T1G apyEG Tov deBvoig dwkaiov. Eva amd ta khpla kprmpia eivat o poog facavictnpiov n
cofopav Prafepdv KLPOGEWDY, OTMG Kot 0 Kivouvog SmENG AOY® QLAETIKNG KOTOY®YNG,
Opnokeiog, €BvIKNG Kol KOW®VIKNG OUAd0g 1| TOMTIKOV memodncemv. Akoun, €av M
aitnon AovVAo aPoPA ATOLO TOV KIVOLVEVEL AOY® SLOKVPEPVITIKNG 1| ECOTEPIKNG EVOTTANG
GLYKPOLGNG OTN YOPO KATAY®YNS TOV 1 €AV 0 @OPOG TOL attovvTog TnYaletl amd cofapd

TPOPANUATA AGPAAELNG TTOV APOPOVV TN YDPA TOV.

EmumAéov, Beonilel mpobmoBEcels vrodoyNg Yo TOVG aToHVTES AGLAO, LLE GKOTO T
dto@aion aglonpendv cuvOnkov dafimong Kot Tpootaciog yio To dtopa. Ot Pacikég
npovmobécelg meprhapPdvovyv Ot Ot aTtovvTeg AcVAo TPEmeL v AapPavovy aglompen
Quoevia. Axoun, €yovv owaiopa TpocPacn o1 ekmaidgvon, 1Wiwg OGOV aPopd Ta
Toudld, TOPEYOVTAG GYOAIKN ekmaidevon. Ocov apopd tnv vyelovoukn mepiBoiym,
eEaocpariletar mpocPacn o€ PaCIKN WOTPIKT GPOVTION KOl YUYOKOWOVIKY DTOGTHPIEN.
Opiletar n duvatotta TpdSPacn TNV ayopd EpYNciog Kol KOT' ETEKTOCT EVOOUATOONG
tovg otnv kowvwvia. Eniong, Oa mpénetl va dtoc@ariletor 6Tt To. LEAN TG OIKOYEVELOS OEV
yopiloviar evd olvetal €01k TPOoTOGio. 6 EVAA®TEG OUAOES, OMMG TOUdLd, EYKVEG
yovaikeg, O0pata Blog kot dropa pe 01kég avdykes. Ot TpobmobEcels amocKonTovLV 6TV
onuovpyia evog avBpomGTIKOU TEPPAAALOVTOC TOV TPOGPEPEL TPOGTAGIO KOl VITOGTNPIEN

GTOVG OLTOVVTEG LGLAO.

2 ovvéxela, 1 Odnyio vITOYPAUILEL TNV AVAYVOPLET TPOCOTOV G STKOLOVYOL
EMIKOVPIKNG TPOOTUGIOG, OOV TO ATOUO OEV TANPOL T KPLTHPLA Y10 T XOpNYN o™ o1efvoig
npootaciog, oA eSaxolovBel va ypeldaletoan mpootacioo AOy® EWIKOV cuvOnKdv M
evolmmg Béong. H dwdikacio avayvdpiong EMKOVPIKNG TPOoTaciog cuviBwg
nepthopPdvel Ty ekTipnon Tov KvoOvev Tov avVTHETONILEL TO ATOHO o€ TMEPIMTMON
EMGTPOPNG OTN YDPA TPOEAEVGNG TOV, TAPOTL OEV KAADTTETAL OO TO KAOEGTMS TPOGPLYQL.
Emwcovpikn mpootacio pumopel va yopnynOel yioo mapodikn mepiodo Koi, 6€ OPIGUEVES
TEPMTOGELS, Umopel va TeplopPavel EMmAEOV dSikaldUATO, OTMG TPOGPACT 6TV ayopd
gpyaciag 1 GdAdeg vmnpeciec. Ot dadkacieg avoyvdplong TOKIAOVY ovOAOYd LE TN

vopoBesio TV yopov 1N TV Sedvdv opyavicudv Tov acyorobvtal Le avTd ta Oéuata.
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Téhog, og mepinTmoN amdppYNg TG AiTNoNG AGVLAO, TO ATOUO TOV APOPA £XEL TO
ol vo TPOoEVYEL KATE THG ATOQcNS 0VTNG, cOLEoVA pe T vopobesio g EE kot
TOV KPOTOV-UEADY. ZuVIO®G 01 S1001KaGiec UITopel Vo TOKIAOLY avAAOYo LE TIG EO0VIKEG
vopoBeciec, wotdéco meprlopuPdvovv cvykekpluévo otddla. Apyikd, TO ATOpo ExEt
GUYKEKPLUEVO XPOVIKO TEPODPLO Vit VO LTOBAAAEL aitnom avabedpnong 1 EPEGEMS KOTA
¢ amogpoons. H amdpaon dvvatar va emaveéetdletor amd GAAO O10KNTIKO Qopéa 1
appOdIL ETLTPOTY. AV 1) S10IKNTIKY| 0vaDEDPNON ATOTOYEL, TO ATONO UTOPEL VO, KOTOPVYEL

GTO OIKOGTIKO GUGTNLO Y10 VO, AUPIGPNTAGEL TV amOppIyn TG aiTnong AGLAO.

3. ZUOYKpLo1 YAOGGIK®V EKOOY OV (YYAIKNG, YEPRAVIKNG, EAMVIKNG) TG Odnyiag
2011/95/EE

3.1 Oporoyio

>mv Evponaikn ‘Evoon, vrdpyovv 24 emionuec YAOGGES, OTIG OTOIEG TPEMEL VUL
LETAPPOCTOVV OLOL TaL EMION O EVOTIKA Kelpeva pe deapevtikn 1oy0. H mouciiopopeio tmv
Op®V, TOV GUVIOKTIKOV KOVOVOV KOl TNG YPOUUOTIKAG OTOTEAOVV TPOKANGY OTN
LETAQPOCT EVPOTAIKOD KEWEVOL. Zouemva, pe v Katevbovrgpia ypouun 1 tou Kowvod
TPOKTIKOV 001Y0V, Ol SLUTAEELS TPEMEL VAL SLOTLTTMVOVTOL LE CAPNVELD, QAL KoL ALTd Ko
xopic dpopovpeve (Evpomraikd Kotwvopfodio, Zvppoviiov kot tg Emrponng, 2015,
oel.118). Emumdéov, ot dwtdaéelg Bo mpémer va Satvmdvovior pe tpdmo Arydtepo
AETTOUEPT] Y10l VO, APTIVOLV OTO KPATN LEAN ETAPKT] OLOKPLTIKT ELYEPELD Y10 T1 LETOPOPAL
070 £6MTEPIKO dlKao (GEA.12). ZuvorTiKA, apeVOg d1eVKOADVEL TV VIoBETNON KAOE £BVIKO
dtkato, eved apetépov e&ummpetel To £pyo ™G HETAPPAOTG o€ Kdbe emionun YA®coa.

Apyikd, copeva e To Atopyovikd gyyelpidto covtaéng keypévov g Evpomaikng
‘Evoong, n ayyhukn oaviovopio “this”, ota eAAnvikd mpémel va  amodidetor g
«TOPOV/TOpovsa/Tapdvy, OtV avoeépeTor oty Tpdén N owdtaln. Qotdco, otav 1
avtovopia avaeépetol oe GAAN mpdén M O1dtaln, tote amodideTor pe TV TPOOETIKY
gxppoon «ev Aoyo». [Na mapdderypo, oty ayyhxn ekdoyn g Odnyiog, n epdon “This
Directive” éyel petagpaotei oto eAAnvikd og «H mapovoa odnyion. tn yepHoviKN k0N

Qaivetal vo, akoAovOel TNV ayyAMkn popoen e aviovouio “Dieser Richtlinie” (Odnyd ya
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™ ovvTaén Kol TN HETAPPOCT Kol TV avafedpnon VOUIKOV TPAEemy Kol TV AOITOV
eyypboowv g EE ota eAAnvikd, 2022 cel.162). Akdun, n opacn «n &v A0y odrnyion,
avaeépetar oty Odnyia 2004/83/EK tov Xoupoviiov, e 29ns Ampidiov 2004, evd ota
yvepuoavikd avagépetal wg “der genannten Richtlinie” kot ota ayyAikd “that Directive”,

Omm¢ e€nyeitol Topomdvo.

Yuyva, onuovpyovvtal appioiieg opboypagioc, dmmg yio T xpron Keparaimv
apyikov M ypoppdtov. [Hapéoro mov oty Oonyia LVLAPYOLY CNUAVTIKEG OHOIOTNTEG,
evromioTtnke pia d1popd 6N ¥PNoT Tov kepaiaiov, énwg “Treaty on the Functioning of
the European Union” evéd oto EAANVIKA YPAQETOL e HIKPO «ZVVONKT Yio TN AgtTovpyio TG
Evponaikng 'Evoong», to onoio dpmg dev emnpedlel Tov avayvaoTn. ZOUP®VE [LE TO
Awopyavikd Eyyepioro covtaéng keipnévov oto eAAnvikd (2022, oer.176), £xel emikpotioet
oTNV EAANVIKA OTOV O TiTAOG €lval apKETE HOKPOCGKEANG, CLVIGTATOL VO YPAQETOL LE
KEPAANLO LOVO TO OPYIKO YPAUUO TN TPAOTNG AEENG. ZTA YEPUOVIKA, 1) YPNON KEPAAAI®Y
ypnoonoleitoan oty apyr| Kébe ovclactikov kotd Kavova, dmote mpokvntel “den Vertrag
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union”. Axéun o owopopd omotelel, 1
«ovpPaon g I'evednoy, ota ayyika eivon pe keparaio “Geneva Convention”, 6mmg kot
ota yeppovikd “bei der Anwendung der Genfer Fliichtlingskonvention”. Opwg, cOpemva
pe to Odnyo yia ) odvtaén kot ) petdopacn ota EAAnvika (2022, ceh. 21), | oovbikn

ypaoeetal pe meld OTaV YPNCLOTOLEITON YEVIKA KOl adP1oTa OTIC O18POopES GLVONKEC.

Akoun, OTmG glval yvootd, ot yepuavikn YAovooao cuvndiletor n ypnon chvhetwv
Aé€emv, 10 omoio mapatnpeitatl kot oty Odnyia. [To cuykekpipuéva, TNy EAANVIKT EKOOYT|
YPNOOTOIEL TV «EVVOLOL TOV LEADV TNG OIKOYEVELNGY, OTO YEPLLOVIKA YPTCLOTOIEITOL O
ovvBetog Opog “Familienangehdrige” evd ota ayylkd “family members”. Térog, pio
dpopd amotedel oty ayyhMkn opdorn “family unity”, oto yeppovikd amodideTor wg
”Grundsatz des Familienverbands”, evd ot eAAnvikd ypnoyLomoteital 1 @pdaomn «apyn g
owoyevelokng evotntacy. Iapd tic dtapopéc amoddoelc tov dpwv, N Pacikn Evvola

TAPOUEVEL TAPOLOLD. GE OLEG TIG YADGGEG.

3.2 Xovraln
Aapupavovtog voyn 0Tl 01 YADOGGES O10PEPOVY HETAED TOVG, Elval GNUOVTIKO TO

petdepacpo  vo  okoAovBel TOvg oLVTOKTIKOLG Kavoveg kdbe yAwoooc. 'Etot,
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Stac@arileTan Oyl LoOvo 1 axpifela TG HETAPPAONG OALA KOl 1) GLVOYN TOV KEWWEVOL OTN

véa YAOGGa.

T6c60 o oyyMKA 0G0 Kot To YEPUAVIKE £XO0VV aVGTNPOVS GUVTUKTIKOVS KAVOVEG,
onAadn axorovBobv Y-P-A, ce avtiBeon pe ta eAAnvikd, omov m cbHvtaln eivor mo
erev0epn. o Tapdoetypa, 1 TpdTaon g oyyAKNg ekdoyng akoAovBel wg “The first phase
in the creation of a Common European Asylum System has now been achieved.”, 6nw¢ kot
ota yepuoavikd “Die erste Phase auf dem Weg zum Gemeinsamen Européischen
Asylsystem ist nun abgeschlossen.” Q6t0060, 6Ta EAANVIKA, TO pripa BpickeTal 6TV TPAOTN
0éon «Eyxer miéov ohoxAnpwBel m mpdT Qo INUIoVPYINS TOL KOWOD EVPOTATKOD
GUOTNOTOG AGVAOLY, KLUPIMG Y100 VoL TOVICEL TNV KOTAOTOON TNG EVEPYEWNG. AAAN piao
ONUOVTIKT CUVTOKTIKY 010(popd evTOmiLeTOl GTOV YEPUAVIKO KOvOVa OTTOL TO Pl UTTaiveL
tehevtaia O¢omn. 1o mapddetypa “...wenn der Antragsteller Zugang zu diesem Schutz hat”.
210 oyyAMKd ko ot EAANVIKG, To pripa Bpicketol 0evtepn B€om “...when the applicant has
access to such protection.” kot avtioToryo «Kol OTOV 0 UTAOV £YEL TPOSPOCN OTNV
nmpootacio avt.» Ot 0pot pog TpdTacTg TPENEL Vo akoAoVBOHV TN QLGIKT GEPA TOLG KO
01 TPOGOL0PICHOL Vo Bpickovtal KovTd 6Tovg 0povg Omov avikovv. Avti 1 eveléia dev
VILAPYEL O AAAEG YADOOES (T.Y. OTO Oy YAMK() GTIG OTOIEG TO GTOLYEID OGS TPOTOGTG EXOVV

otabepéc ko anapoPiaoteg cvvtakTikég BEcelg (Atopyaviko eyyepidlo, oer. 154).

2to ayyAMkd cuvnBileton 1 devtepedovsa TpdTacn va akolovbel yopic avapopd
VTOKEWEVOD GE TEPITTOON TOVTOTPOS®TiOG. [Taporo mov aVTd TO PAVOUEVO VTTAPYEL KOt
o0 EAAMNVIKA, XPEWGLETAL VO ATTOPEVYETOL Y10l VOL LNV VILAPYEL KATOL0 VO LOTIKO KEVO. ZTNV
Topovoa 0dnyia, ota ayyAkd to “when implementing the provisions of this Chapter that
involve minors.”, £yet amodo0el 6Ta EAANVIKA e TOV EUTPODETO TPOGIOPIGUO KKATH TNV
EPOPLOYN TOV OATAEEMY TOV TOPOVIOS KEPUAGIOV 7OV APOPOVV OVIAIKOLCY. ZTO
YeEPUOVIKG, amd TNV GAAN, PBploketal otnv TpdTN cLuvtokTikhy 0éom g mpdtaong pe
eunpoeto mpocdlopiopd, dniadon “Bei der Umsetzung der Minderjdhrige”. 'Eva akoun
napadetypa anotedel “When assessing”, 10 omoio ota eAANVIKA €xel amodobel g «Katd
v a&loldynon» evo ota yepuavikd “Bei der Bewertung” (Alopyavikod yyepidio, 2022,

6e.197).
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SOUPova Le ToV 00Nyo Yo TN 6OVTaln, TN HETAPPOOT Kol TNV avafeDpN o TOV
VOUIKOV Tpa&ev kot tov Aowmmv gyypdowv ™ EE ota ehdnvika (2021), cvyvd
TOPOTNPEITAL ) ECPAUAUEVT) YPNON TNG HETOYNG TOV EVEPYNTIKOV EVEGTAOTO, ONAASY| TNG
epaong “by using”, n onoia petappaletor Aavlacuéva wg ypnoporotmvtos. Kabaog opwmg
1 LETOYN TOL EVEPYNTIKOD EVEGTMTO YPELALETOL Eva, LITOKEIUEVO, Oa peTappaoTel G UE T
ypnoonoinom. Tov kavova akorovBel kot 1 Oonyia, Kabmdg 1 epdon “by operating”, ota
eEMMVIKE éxel amodoBel g «ue TN AEITOLPYIOL OTOTEAEGUATIKOV» EVED OTA YEPUAVIKA

“durch wirksame Rechtsvorschriften”, 6mov deiyvel Tov 1pomo.

3.3 I'pappatiki

Awpopéc evtomilovior akOUn Kol GTO YPOUUOTIKO €mimedo. XTov 0dnNyo NG
ayyAung yAwooag ond v Evpornaikny Emtpon yuo ™ ovvraén kepévov mg EE ota
ayyAikd (2023) mapovstdloviotl KavOveS Yo T ¥pNon TV PLATOV, Y10l TOPAOELY L0 GTOV
KATAAANAO xpOVO 1 €yKAlom, otn vopobeoia, otic cvupdoelg, Ommg kol o odnyiec. ITo
OLYKEKPIUEVA, 0T DETIKN TPOGTAKTIKT Ypnoiponoteitol to pua “shall”, evd tovileton 1
amoPLYN ToL “may’’ kabhg propel va mapepunveLdel wg Ekppacn dvvatdtntag. To “may”
ypnoonoleitol yo va dobel ddeta, 6mmwg oto mapdostypo “Member States may provide
assistance”. 1o eAAMVIKG, GUOTAVETAL TO PIUO. «dOvOvTa 1 Kot T0 pOpa o€ ¥pdvo
EVECTMTO, TO OMOi0 1oodvuvapel pe to ayylkd modal verb “shall” (Kowvdg mpoaktikog
001My6¢ T0v Evponaikod KowoBoviiov kot g Evpondaikng Enttponn, 2015, oel.12). X
YEPLOVIKT €KO0YT, avTioTO O, XPNoLomoteitat To pripta “sollen”, yio va kobictatol caeng
0 UN 0ECUEVTIKOC YapoakThpos. 261000, TO “sollen” vrapyel povo pio popd pEGH GTO
kelpevo “die im Zeitraum von 2005 bis 2010 erreicht werden sollen.”. Xto eAAnvikd £xel
amod00el wg «mov mpémel va viomoinBodvy, evd ota oyyAkd 1 TpdTacT Elval [LE EVEGTAOTO
“which sets the objectives to be implemented”. tnv mapodcoo Odnyia, otV TPOTOOT
“Member States may lay down”, oto eMnvikd €xel ypnoipomomel To prjua «ta Kpaoty
UEAN umopodv va mpofrémovvy, dnwG Kol oto Yepuavikd “konnen die Mitgliedstaaten

»”

festlegen”. Evd omv ayyhkn yAoooa to "shall" efvar o tdmog eviodng, 1o drataktikd
pépog tov vopukov mpdewv g EE ot yeppovikn yAooco eivor ypoppévo og
TPOGTAKTIKY] EVEGTMTO, ONANOY TO TANPES PAUA GE EVESTOTO EKPPALEL GLOTMPA TNV

eviol] (DGT — Deutsche Sprachabteilung, 2023, cel. 53).
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Enil mpocbétme, pia onuavtikny dpopd HETOED TV YAMGO®MY £ival Ol TTMOCELS.
2TV YEPLOVIKT YADOCOH YPNCILOTOIEITOL ol OKOUN TTTAGT), 1] OOTIKN, 1 OO0l OEV VTLAPYEL
oTO OyYAMKG Kot 6To EAANVIKA. ATodetkvieTon kot amd Ty Odnyia, Aapfdavovtog veoyn
epaon “der allen offen steht” 6mov ypnoyonoteital n TTAOGN NG SOTIKNG, OTA AYYAIKE TO
vonua amodidetal pe Tpdbeon “...open to those who,” OTMC Kol GTU EAANVIKA, &, . . . 0VOIKTOV

g€ ekelvong 01 0Tolow, Y10l VoL amoddoeEL To 1510 vonua.
3.4 X1epedTomeg Qpacelg

2opeova pe tov OdnNyd yoo ™ UETAPPOON Kol TNV avofe®Pnor TOV VOUIK®OV
TPAEEMV KAl AOUT®V EYYPAP®YV TNG EVPOTAIKNG Eveons ota eAAnvikd (Evponaikn Evoon,
2022), o1 otepedTLTTEG PPACELS TPEMEL £ OPIGUOD VO LETOPPALOVTOL TTAVTOTE LE TOV 1010
tpono. 'Etol, n opdon «Exoviag vmdym»y ewcdyel 1o onueio ava@opdc, M @pdon
«Extipmvrog ta axdlovboy e10dyet TIG aTIoAOYIKES OKEWYELS, Ko 1 opdomn «EEEdmae/-av
TOV TOPOVIO KOVOVIGUO / TNV mapovca odnyio / v mapovca amd@acn» EGAYEL TO

OLOLTAKTIKO.

To gloaymyiKd Keipevo akoAovdeital amd TIC TAPUTOUTES AVOPEPOVTOG TO VOLLKN
Bdon g Tpaéng kot arapBpovviot ta dladtkactikd Prypata apyilovv wg “Having regard
to”, ota ayyhkd, «Eyovtoc vrdym» ota eAANVIKA, evd oTo yeppavikd “gestiitz”, “auf
Vorschlag” kot “geméfl”. AkoAovBovv o1 auTioA0Y1IKEG CKEWELS, GTIG OTOIEG OVOLPEPOVTOL Ol
Adyol otovg omoiovg Pacileton n wpa&n. Xta ayyAika sivor amAdg pe “Whereas”, ota
eMnvika «Extiumvtog ta akdAovBoy, evd ota yeppavikd “in Erwdgung nachstehender

Griinde” (English Style Guide, 2023, ceh 89).

3.5 Xrién

Mo onpavTikn O10popa aVAIEGH OTIS YADGGES AMOTEAEL 1| YPTOT TOV KOUUATOC.
Apykd, 6cov apopd to kouuo (English Style Guide, 2023, oeh 9), oe avtibeon pe v
AyYAIKN YADGGO, TOGO 1) EAANVIKY OGO KOl 1) YEPHOVIKY| €V ¥PNOUYLOTOEL KOULO VGTEPOL
amo £vov GOVTOUO YPOVIKO TPOGIOPIGHO. ZVVIGTATAL OUM®S, VO XPNCILOTOLEITAL TO KOULOL

énerta amd PefotmTikd, avTiBeTiKd Ko GAAL LOPLa Kol EKPPACELS GTNV apy TNG TEPLOOOV.
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[Tio ocvykekpéva, m yPNON TOL KOUUOTOG TPV TO «OAAD (Alopyavikd eyyepidlo
ovvtaéng keywévav, 2022, oer.150) ko “aber/sondern”, ev®d ota ayyAikd dev elvan
VoY pe®TIKO. ['or Tapddetypo, otnv eEAANVIKN ekdoyN «Ttpootaciog, aAld BAcey Kol ot
YEPUOAVIKY] LITAPYEL Koo “bendtigen, sondern aus familidren”, Oyt Op®G oV ayyAKn

“protection but on a discretionary basis”.

Emnéov, o avtiBeon pe T1g ayyAopmveg Tpasels, 0ev vdpyel onpeio otiéng petd
10 Beokd OpyOvVo KO HETE TNV TEAELTAIN OLTIOAOYIKY) OKEWYT, OAAG Lo TodAo, OT®G

avaeépet 0 yeppovikog oonyog (DGT — Deutsche Sprachabteilung, 2023, cer.31).

THE EUROPEAN TO EYPQITIAIKO DAS EUROPAISCHE
PARLIAMENT AND THE KOINOBOYAIO KAITO PARLAMENT UND DER
COUNCIL OF THE YYMBOYAIO THX RAT DER

EUROPEAN UNION, EYPQITAIKHE ENQXHE, EUROPAISCHEN UNION

2t ovvéyela, cvpeova pe 1o English Style Guide (2023, cg).8), o1 kKavoveg TG
ayyYAKNG YAOooag cuvnlmg dtopépovy and Tig vroAouteg YAwooec. o mapddetypa, o
eEMNVIKO epotnuatikd (Semicolon) ypnoyomoleiton 1000 oTOL OyYMKA OGO KOl GTO
YEPUOAVIKA, Yol VO cUVIVACEL 000 TTpoTacelg petabd tovg. Evosiktikd, oty Oonyia ota
ayyAwa “of 31 January 1967;” 6mwg kot ota yeppavikd “vom 31. Januar 1967 gednderten
Fassung;”, ota eAAnvikd, opmc, ypnowonoteitor n dvo tedeion «tng 31ng lavovapiov

1967 ».

Téhog, dtapopd evromiletal kol oTn YPNON EGAYOYIKOV, OTOV GTO EAANVIKA
YPNOILOTOLOVVTOL T SITAG YOVIDON EICAP®YIKA, T.). «O1EOVNG TpocTaCion. XT0 ayyAIKA
ypnowonoleiton ‘international protection’ gvd ot yepuavikd ,,internationaler Schutz

(Aropyaviko eyyepidto cvvraéng, 2022, oer.163).

3.6 ApxkTikoreCa

Zmv eMnvikn yA®cco, o Odnyog vy  obvtaln, T HETAQPOCT Kol TNV

avafe®pPnon TOV VOUKOV Tpdéemv Kot Tov Aomdv gyypdowv ¢ Evponaikic Evoong
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ota eAnvika (2021, oel.321) vmodetkvieL va amopevyeTol 1 VITEPPOALKT ¥prion aptOpov
OPKTIKOAEE®Y, OKOUN KOl OV TEPIAAUPAVOVTOL GTO TPOTOTLTO KEIUEVO. LTV ayyAMK)
€K000T), Ol GLVIOUOYPOPIES, TPEMEL VO OVOLYPAPOVTAL TPMOTA CTNV OPYIKN HOPPY| Kot
VotEPA TO OPKTIKOAEEO G€ TapEvOEDT, MGTE 0 AVAYVAOGCTNG Vo elval eE0IKEIOUEVOG LE TOV
opopd. QotdG0, GLUGTHVETOL VO, OTOPEVLYOVTAL TO, OAPKTIKOAEED DOTE VO, ATOPEVYOVTOL

aGAPEIEG GE LETAPPAGELC.

Ocov apopd v Odnyia 2011/95/EE, ta apktikdiea elval apkeTd petopévo Kot
OTIS TPEIS YAWOOIKEG €KOOYEG KOOMG avaeépovial oAOKANpoL ot Opot. AnAaon,
ypnoonomdnke 6An N AéEN“European Union” «Evponaixn ‘Evoony» kot “Europdischen
Union”. E&aipeon oamoterel n ZovOnkn yw ™ Aertovpyia g Evponaikng ‘Evoong
(ZAEE) ko n 2ovOnkn ¢ Evpomnaikng ‘Evoong (ZEE), 6mov ypnoipomomdnkay kot ta
apktikorega, 6mwc “TEU and to the TFEU,” ota ayyikd, «otn XEE kot m ZAEE» ota
eAnvikd kot téhog “EUV und dem AEUV” ota yeppovikd, kaBmg avapEpovtot ToALIKIG
péca oty Oomyia kot 0ev VILapyEL Kdmown acdeea. Tnv Tp®TN OPA TOV YPNCLOTOIEITOL
TO OPKTIKOAEEO HEGO OTO KEIUEVO TTPEMEL VAL YPAPETOL EVTOG TOPEVOECEWS LETA TOV TTAT PN
6po mov avtikabiotd ot cvvéyewr (Odnyodg v ™ odvtaén, ™ HeTdepoon Kot TNV
avafe®PNon TOV VOUKOV Tpdéemv Kot Tov Aomdv gyypdowv ¢ Evponaiki ‘Evoong

2021, oeh. 321).

4. Xopmepacpota

H Odnyia 011/95/EE tov Evponaikov KotvoBoviiov kou tov XvppovAiov g 13
Agxepfpiov 2011 agopd T KprTipLol Kot TIG S10dTKUGIES Y10l TV 0VOYyVAOPLoT) TOV DINKOMV
TPITOV YOPOV N TOV OTATPLOOV YL TV YOPNYNOT TOL KAOEGTAOTOS TOL TPOGPLYA 1| TOL
kabfecT®TOg TPOooTaciag. BEtel TPOTLTIA Yo, TNV TTaPoyN deBvoig mpootaciag, 0TS To
TPOGPLYIKO KOOEGTADS, GTA ATOLN TOV EIVOL VTNKOOL TPITOV YOP®V N andtprdes. Opilel ta
Kpumpw. ywoe T yopnynom oebvoig mpootaciog pe okomd TN SGEAAICY| ETAUPKADGC
TPOCTUGIOG TOV AUTOVVI®V, Kol KOT' €TEKTAON Ol amo@doels Aapupdvoviot pe Baon to
avOpormva  dkawopata. Koabopiler Tic mpobmobécelc vmodoyng kot  dladiKociog
enefepyaciag atnoemv acvMag, dote vo dwceaiilovior ot aflompenel cuvOnkeg

dwpioong kot mpootaciog yio To dtope, OTmMG aStompenn @iofevia, dwaiopo otV
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exmaidogvon Kot otV vyglovopkn tepiBoiym. 'Yotepa, n Odnyia tovilet v avayvapion
TPOCHTOV G FIKOLOVY MV EMKOVPIKNG TPOSTAGING, OTAV TO ATOUO dEV TANPOL TO KPLTHPLOL
v T yopnynon debvoic mpootaciog, oAAd KpIveTal avayKaio 1 TPooTacio AOYm E01KOV
ocuvOnkdV 1 evarhotng 0éong. Télog, avapépel OTL o€ TEPIMTOON ATOPPIYNS TG AiTNONG
GoVAO, TO ATOHO £XEL TO OIKOUMUA VO TPOGPVYEL KATA TNG OTOPAOTG OVTNG, OTTMOC 0pileln

vopobBecia g EE kot tov kpatdv-peAdv.

H yAooowm ovykpion e Oonyiag 011/95/E oto ayyAikd, eEAANVIKA Kot YEPUAVIKA,
ATOKAAVTITEL SLUPOPES GTO EMIMEDO TNG OPOAOYING, TNG CVVTAENGS, TNG YPOLUUATIKNG, OTMG
KOl OlLpOpPEG OGOV POPd TIG OTEPEOTLTEC PPACELS KOl TN YPNON TOV OPKTIKOAEEWV.
ZyeTIKA pe v opoloyia, dev evtomilovtal onuavtikég dapopés. Qotdco, pia eivor m
TPocEyylon e ayyAMkng avtovopiog “this” kai yeppoavikng “Dieser”, 1o omoio oto
EMNVIKA amOodIdETOL O «TTOPDOV/TOPOVCO/TAPIVY», VD 1| avtovopia “that Directive”, ota
vepuavikd “der genannten Richtlinie” evd ota eAAnviKd amodideton g «n v Ady® odnyion
(OMY6 Y1 T GVVTAEN KOt TN LETAPPAOT KoL TV ovOOEDPNOT VOUIK®OV TPAEE®V Kot TV

homav gyypdowv g EE ota eAAnvikd,, cel.163).

"Yotepa, 1 cuvtokTikn eAevBepio g EAANVIKNG dNovpyel S1apopég 6T OoUN NG
ayyAIKn kot yeppovikn ekdoyr g Oonyiag, mov axoilovBovv avstmpovs koavoves. T
Tapadelypa, oV @plon TG eAMVIKNG «Eyer mAéov oloxinpwbei n mpaty @don
ONUIOVPYIAS TOV KOIVOD EDPWOTAIKOD GVOTHUATOS A.TDLOVY, TO PO UTOIVEL TPMTN 0o
Kupimg Yo éueaon, oe avtiBeon pe v ayyhkn “The first phase in the creation of a
Common European Asylum System has now been achieved.” Ko tn yepuavikn “Die erste

Phase auf dem Weg zum Gemeinsamen Europdischen Asylsystem ist nun abgeschlossen.”,

OOV TO prpa PPIoKETOL PETG TO VITOKEIUEVO.

210 eminedo G YPOUUATIKNG, U0 O10popa eVTOTILETOL GT (P01 TOV PNUATOV.
[To ocvykekpyiéva, otn BETIKY TPOSTOKTIKY Ypnoiponoteitor to “shall” ota ayyiikd, 1o
“konnen” ota yeppavikd (DGT — Deutsche Sprachabteilung, 2023, ceA. 53). evd ota
EMNVIKA TO prjpa pmoivel otov gveotdta. Ocov agopd Tig otepedTLNES PPACELS, TA

EMANVIKA Kot T oy YAKG KAVOLV YpNom Tapdpotmv epacemv, 6mmg “Having regard to” ko
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«Eyovtog vmoyny, ota yeppavikd evromilovton mowkiieg otepedTLNEG OPACELS gestiitz”,

“auf Vorschlag” ko1 “gemdfs”.

Axoun, oxetikd pe ta onueia otiéng, o onuavtiky dtagopd evtomileton ot
YPNOMN TOL EAANVIKOV gpotnuatikoy «tns 31ng lovovapiov 1967°», 10 omoio
YPNOUOTOIEITON G AV TeEAeio otV ayyAkn “of 31 January 1967;” Kol 6T YEPUAVIKY|
yAoooo “vom 31. Januar 1967 gednderten Fassung,”. TéhoC, KOl OTIC TPELS YADOOES
CLGTHVETAL VO OOPEVYETOL 1| ¥PNoN TOV apkTikOAeEmv (OdNyog Yo T cvvtaln, ™
LETAQPOOT KOL TNV avofe®PNoN TOV VOUIKOV TPAEEDV KOl TOV AWMV EYYPAPOV TNG
Evponaikng Evoong, oed. 321, 2015), to omoio amodeikvoetal kot oty Odnyio

2011/95/EE.

Ta mopomdve omoteléopoto cvvoyilovtol EMLYPOUUOTIKA OTOV TIVOKO TTOV

aKoAoLOEL.

Kprmipro Ayyhka Elinvika I'eppoavika

Opoloyia This Directive H napovoa odnyio | Dieser Richtlinie
that Directive N ev A0y odnyia der genannten

Richtlinie
Geneva ocvppaon ¢ | Genfer
Convention ["'eveimg Fliichtlingskonvention
European EVPOTOTKNG Européischen
Convention for the | cOppfaong vy v | Konvention zum
Protection of | mpodomion tov | Schutze der
Human Rights and | avBponivev Menschenrechte  und
Fundamental owoopdtov kot | Grundfreiheiten
Freedoms Tov  BepeMmdmv
elevbeplrv

United Nations | Yrnatn Appooteio | Hohen Kommissars der
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High TOV Hvopévov | Vereinten Nationen flir
Commissioner for | EQvaov  ywo  tovug | Fliichtlinge
Refugees IIpocpuyeg
European Asylum | Evponaik Européischen
Support Office Yrnpeoia Unterstlitzungsbiiros
Ymoompiéng yw o | fiir Asylfragen
Acvlo

THE EUROPEAN

TO EYPQIIAIKO

DAS EUROPAISCHE

PARLIAMENT KOINOBOYAIO | PARLAMENT
family members tov  peAwv g | Familienangehorige
OlKOYEVELOG
family unity apyn ¢ | Grunssatz des
OLKOYEVELOKNG Familienverbands
evOTNTOg
Common European | kovobd evpwnaixotv | Gemeinsamen
Asylum System ovotiuotog acvlov | Europdischen
Asylsystem
Acts of persecution | [Tpa&eig dlmwéEng Verfolgungshandlunge
n
Member States KpaTn peEAn Mitgliedstaaten

Yovroln

AxoiovOovv Y-P-
A

Axoiov0Oovv Y-P-
A,

P2 o Iy
OEVTEPEVOVOES

TPOTAGELS TO PO,

ITo €rev0epn oOVTOLN
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ouvvi0mg oTO

TEMOG

The first phase in
the creation of a
Common European
Asylum System has

now been achieved.

Exet

A0V
oAokAnpwBei n
TPAOTN @don
onuovpyiag  TOL
KOOV EVPOTOIKOV
GUGTNLOTOG

0.6VAOV

Die erste Phase auf
dem Weg zum
Gemeinsamen
Européischen

Asylsystem

ist nun abgeschlossen.

...when the
applicant has
access to  such
protection.

Kol Otav o0 oItV
&xel mpoofoon otny

Tpoatocio oty

...wenn der
Antragsteller Zugang

zu diesem Schutz hat

when implementing

KOTG THV EQOPUOVH

Bei der Umsetzung

the provisions TV 010T4CEDV
When assesing Kotd v | Bei der Bewertung
a&loAoynon
Special measures | Qo mwpémer  vo | Es miissen besondere
need to be | uehetnBovv €1dwkd | Mallnahmen in Betracht
considered péTpa gezogen werden,
I'poppatuc) Shall yva gvrorég | «dOvaTavy 1 | Sollen ywo va ek@pdoer
OPLOTIKN TO U1 OEGUEVTIKO
Amo@uyn Tov may i
EVECTAOTO

Yo Vo, punyv

napepunvevdel g
£kQpaong

ovvaTotTNTOg
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OV TPETEL VO

which  sets  the die im Zeitraum von
objectives to be | viomomnBodv 2005 bis 2010 erreicht
implemented werden sollen
Member States 0. KPOTH UEAN konnen die
may lay UTOPODY Vo
Mitgliedstaaten
down rpoPlémon festlegen
AoTIKI] TITOON Agv Xpijon 00TIKIG Agv ypnolpomoreitan,
XPNONOTOLELTAL,
ExopaleTon ne
Exopaleton ne npo0Beon
np60eon
to those o€ eKetvoug allen

YrepedTvmeg

ppacelg

Article 1(A)

Gpbpov 1A

Artikels 1 Abschnitt A

under Article 15(2)

Baoel tov apBpov

15 mapdypapog 2

gemall  Artikel 15

Absatz 2

gestlitzt”, “auf

Having regard to ‘Exovtog voyn

Vorschlag” ot

C6geméﬁ,3
Whereas Extipdvrog Ta | in Erwédgung
axOAoVOa nachstehender Griinde

It is equally | Efvan e&ioov | Es ist ebenso
necessary to avayKoio vo notwendig,
in accordance with | coppwva pe v | gemél Absatz 2

paragraph 2

Topdypoeo 2

24



To that end

T'a tov okomd awtd

Zu diesem Zweck

HAVE ADOPTED

EZEAQXAN THN

HABEN FOLGENDE

THIS DIRECTIVE | [TAPOYZA RICHTLINIE
OAHITA ERLASSEN
XTién Agv ypnowomorei | H elinviki] 660 korv 1 yeEPpaviKy Ogv
KOpupo VotePa amd | ypnolponolei KOppo VOTEPO 06 Evay
avTIOETIKO pépro | cHVTONO YPOVIKO TPOGOHLOPIGUO
Xpnowonoei  kOéppo  votepe  amd
avTIOETIKO 6VVOET O
protection but on a | mpoctaciog, aAAd | bendtigen, sondern aus
discretionary basis | Bdoet familidren
of 31 January 1967; | tng 3Ing | vom 31. Januar 1967
Iavovapiov 1967+ | gednderten Fassung;
the State; or T0 KpATOg M vom Staat oder
THE COUNCIL | TOXYMBOYAIO | DER  RAT  DER
OF THE | THZ EUROPAISCHEN
EUROPEAN EYPQITAIKHX UNION —
UNION, ENQXHZ,
‘international «o1ebvng Linternationaler
protection’ TPOCTUGION Schutz*
ApkTikoreCa No amo@evyeror n vepfoikn ypnon aprOpov apkTIKOAEEMY,

OKOUN Kot oV TEPLLAPPAVOVTOL 6GTO TPMTOTVTO KEIPEVO

Treaty on  the | XuvOnkn vy 1 | Vertrag  iliber  die
Functioning of the | Asttovpyia ¢ | Arbeitsweise der
European  Union | Evponaixng Europdischen  Union
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(TFEU) ‘Evoone (SAEE) | (AEUV)

Treaty of European | XuvOnin ¢ | Vertrag  iber  die
Union (TEU) Evponaiknc Europdischen  Union
"Evoong (ZEE) (EUV)

European  Union | Evpondaixn ‘Evoon | Europédischen  Union

(EU) (EE) (EU)

H mopovoa epyocio amodekviel Tic onUavTikéG Oo@opéc HeTald TV TpLOv
yAwooav. Ta dopyavika eyyepidow g EE yuo v kdBe yAdooa eSuanpetodv otnv
ouvtaln TV Keywévav, kabhg tpocdtopilovy pe capnvela. Qotdco, gival onuavtikd vo
TPAyHaTononBoHv TEPIoGOTEPES GLYKPICELG LETAED TV EVPOTATKMV YAMCO®OV, Ol OTTOIES
Ba amodeiEovv TePLoGOTEPEG YAWGGIKEG O10POPES, KoL Kot enéktaon Oa fondncovy tovg

UETOQPOCTES Ko TL XpeLAleTal va TpocEouy.
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